


1. PRODUCT INFORMATION

EN Left Click

DE Linksklick

FR Clic gauche "

IT Clic col pulsante sinistro
del mouse

ES Hacer clic con el boton
izquierdo del raton

SV Vansterklicka

PT Clique com o Botdo
Esquerdo do Rato

RU LLlenyok neBoit KHOMKOA
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CZ Leve tlacitko mysi
SK  Lavé tlacidlo
KN 2% 22|
JP &IV
nternet Backwards
Letzte Seite im
nternet
FR Bouton Précédent
d'Internet
IT  Internet indietro
ES Retrocesos Internet
SV Internet backat
PT Internet para tras
RU WHTepHeT - Ha3ag
SC [=iR%
CZ Tlacitko internet zpét
SK Tlacidlo internet vzad
KN QIE{Ll o mH|o|X| =
JP 12—%vbME3

* Programmable // Programmierbar //
programmable // programmabile //
programable // programmerbar //
programavel //

EN Right Click

DE Rechtsklick

FR Clic droit

IT_ Clic col pulsante destro

Hacer clic con el boton

derecho

SV Hagerklick

PT Clique com o botdo direito
do rato

RU Llen4ok npaBoi KHOMKOIA

SC A

CZ Pravé tlacitko mysi

SK Pravé tlacidlo

KN 222 32|

JP By

m
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EN Precision Aim Button

DE Prézisionszieltaste

FR Bouton de tir de précision

IT  Pulsante di mira di

precisione

ES Boton de objetivo de

recision

SV Precision Aim knappen

PT Bot&o de pontaria precisa

RU KHonka To4Horo
npuLenMBaHna

SC SR

CZ Tlacitko presného mifeni

SK Tlacidlo zamierenia

KN U ZFHE

JP FL¥vavIALREY

MOXHO 3anporpaMMm1poBaTh //

programovatelné

KN ZEI2Y 7k

JP 70535 LAk
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RU

SC
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SK
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Internet Forwards
Nachste Seite im
Internet

Bouton Suivant
d'Internet

Internet avanti
Avances Internet
Internet framat
Internet para a frente
WHTepHeT — Bnepes
AR

Tlacitko internet vpred
Tlacidlo internet vpred
QIE{Y kg Hlo|x| 2
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Scroll Wheel Up
Mausrad nach

oben scrollen

Défilement de la

molette vers le haut
Rotella di scorrimento
verso |'alto A
Rueda de desplazamiento
hacia arriba

Skrollhjul ule

Roda de deslocamento
para cima

MpokpyTKa Konecnka
BBEPX

REHELE

Skrolovaci kolecko nahoru
Skrolovacie koliesko hore
A3EE 9=
Z270-)b-E



EN Scroll Whee

I Click

EE Mausrad reindriicken

Clic de la mo

IT  Clic su rotella di scorrimento
ES Hacer clic en la rueda de desplazamiento JP

lette

SV SkroIIh|quI|ck

PT Clique da roda de deslocamento
RU LLienyok konecvkom NpoKpyTKI

m EN Scroll Wheel Down

DE Mausrad nach unten scrollen

FR Défilement de la molette vers le bas
IT_ Rotella di scorrimento verso il basso
ES Rueda de desplazamiento hacia abajo

SV Skrollhjul ne

PT Roda de deslocamento para baixo
RU MMpokpyTka Konecnka BHU3

SC RRHET

p

CZ Skrolovaci kolecko doli
SK  Skrolovacie koliesko dole

KN 235 8 o2
JP RYO-1L-F
EN DPICycle SC DPI{j#i#
Rl DE DPI-Taste CZz ZménaDPI
FR Cycle Pl SK Zmena DPI
Ers Emlo BEI KN DPI Afo|&
IClo
SV DPI-cykel P B
PT Ciclo DPI
RU Uukn DPI

SC
cz
SK

g
Skrolovaci tlacitko
Skrolovacie tlacidlo
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EN

DPI Level Indicator

DPI Levellndlcatm

ndicador de nivel DPI
DP| nlva indikator
nd

AnaukaTop ypoBHA DPI
DPIERLT

Indikator DPI

Indikétor DPI

DPI 8 BA|S

JP -Aufldsungsanzeige
r ir de niveau de DPI

cador do nivel de PPP

DPILANIVA VI r—5—

Profile Mode
Profilmodus
Mode de profil
Modalita profilo
Modo de perfil
Profil
Modo de perfil
Pexxum npodunein

2. ADJUSTING AND CHANGING THE ACCESSORIES

SC Profilet]li%
CZ Volba profilu
SK Vol'ba profilu
KN Z2E 9
JP 7O774IVE—F

DE ZUBEHOR ANPASSEN UND WECHSELN

FR REGLAGE ET CHANGEMENT DES ACCESSOIRES
IT REGOLAZIONE E CAMBIO DEGLI ACCESSORI
ES AJUSTAR Y CAMBIAR LOS ACCESORIOS

SV JUSTERA OCH ANDRA TILLBEHOREN

PT AJUSTAR E MUDAR 0S ACESSORIOS

RU PETVAMPOBHA H 3AMEHA NPHHAANERHOCTEN

SC iATSFISEMpHY:

CZ NASTAVENIA V’YMENA PFI’SLﬂUSENSTVI’
SK NASTAVENIE A VYMENA PRISLUSENSTVA
KN M ME| =3 8l
P PHEFIORELES
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3. SOFTWARE INSTALLATION

. www.madcatz.com/downloads
EN Software Installation - Run the software file and follow the onscreen instructions
DE Softwareinstallation - Fiihren Sie die Treiberdatei aus und befolgen Sie die Anweisungen
am Bildschirm. Fiihren Sie die Softwaredatei aus und befolgen Sie
die Anweisungen am Bildschirm
FR Installatmn du logiciel - Exécutez le fichier pilote et suivez les instructions a I'écran.
utez le fichier pilote et suivez les instructions a I'écran
oftware - Esegmre il f|Ie di driver e attenersi alle istruzioni sullo schermo.
ruzioni sullo schermo
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